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"Is aoir é an dan Mo Ghra-sa (idir luibini) ar na seandanta gra”
(the poem Mo Ghra-sa is a satire of the old love poems)

Rinne mé staidéar ar an dan Mo Ghra-sa (idir [Uibini) le Nuala Ni Dhomhnaill. Is |éir gur aoir (satire)
€ an dan seo ar na seandanta gra (old love poems) gan amhras ar bith. Is é an gra téama an dain seo ach ni

dan gra ndsmhar coinbhinsiunach (conventional love) é, mar ta an file ag aoradh (satirising) na seandanta
gra.

| dtUs baire, sna seandanta gra, cuireadh an-bhéim ar thréithe fisicitla (physical traits) an duine. Ar
ndoigh, ba iad na fir a scriobh na seandanta sin agus bhi sé de nds acu na mna a chur i gcomparaid le
gnéithe éagsula den dulra (compared to different aspects of nature), ar nds “blath na n-airni”. Afach sa
dan seo, tosaionn an file an dan ar nota diultach (starts the poem on a negative note), agus chomh maith
leis sin, bean ata ag caint ann. Nil an fear seo dathuil tarraingteach (attractive) in aon chor, an mhalairt ar
fad ata fior (the complete oppostive is true). Nil an gaol (relationship) chomh maith le *néinini”, ach
fasfaidh siad “as a chluasa” (they grow out of his ears). Léirionn sé seo gur aoir é an dan seo ar na

seandanta gra, mar ta an dan seo an-difriul agus greannmhar (humorous).

D’fhéadfa a ra gur dan frithghra (true love) é an dan seo freisin, mar bionn an file ag smaoineamh
ar rudai ata nios tabhachtai (more important things) na a bheith dathuil sa saol agus mar thoradh air seo,
ta sé soiléir gur aoir é. Sna seandanta gra, moladh gnéithe fisiciula (praised the physical aspects) an
leannain thar aon rud eile. Sa dan seo, ta an cur sios flochmhar agus granna (horrible), agus ta a ghruaig
cosuil le “wire deilgni” in ionad “sioda” (silk). Ach deir an file linn “is cuma sin”, mar tugann sé aire mhaith
di (he takes care of her), ag bronadh Ulla n6 caora finiuna (grapes) uirthi. Seasann na rudai sin (these
things stand for) do riachtanaisi na beatha agus do shdnna an tsaoil (luxuries of life), rudai a thugann a gra

di. Is féidir |éi brath air, agus is € sin an fior-ghra.

Is décha go bhfuil an file ag magadh (mocking) faoi na seandanta gra agus faoin Usaid a baineadh
as samhlacha bunaithe ar an dulra (images based on nature) iontu. De ghnath, bhi tagairt do na hairni an-
choitianta (common) ann, ach ta Ni Dhomhnaill 3 n-aoradh anseo : “"Nil mo ghra-sa mar bhlath na n-airni”.
Ta si ag aoradh na seandanta mar, dar léi, is cuma sa diabhal an mbreathnaionn duine cosuil le sioda air /

virthi mura bhfuil an duine sin cneasta cinealta.
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Déan plé ar an Usaid a bhaineann le luibini: (the usage of
brackets)

Sa dan seo, cuireann na luibini in iul (convey) go bhfuil gra aici da fear, ach go bhfuil a fhios aici

nach bhfuil a gra foirfe (she knows it is not perfect love).

Tuigimid on teideal nach gnathdhan gra é an ceann seo mar gheall ar na Uibini. Baineann an file
Usaid as na luibini trid sios an dain chun na haqguis ata aici a léiriU. Ta sé soiléir nach bhfuil gach duine foirfe
agus go bhfuil si réalaioch (realistic) faoin ngra. Cuireann na lUibini le greann agus éadroime an dain, mar
shampla nuair a deir si nach bhfuil a leannan “mar bhlath na n-airni”, agus ansin “(no6 ar chrann ar bith)".

Usaideann siiad chun a |éiriy cad a cheapann si mar gheall ar a leannan agus a ngaol.

Cuireann na lUibini eile sa dan in iul chomh hamaideach (idiotic) is ata a lan de na coinbhinsivin
(conventional) a bhaineann leis an ngra. Ta si ag tabhairt fogha faoin mbéim (emphasis) sheafdideach a
cuireadh agus a chuirtear ar thréithe fisiciula (physical traits). Leis na lUibini, ta an file ag aoradh dearcaidh
(criticising the outlook) na coitiantachta sa la ata inniu ann freisin a chuireann an-bhéim ar chuma fhoirfe
an duine seachas ar charachtar an duine. Déanann si cur sios aiféiseach (ridiculous description) agus
maguil ar lochtanna an leannain (the faults of the lover), mar shampla “ta ribi a ghruaige (mar bhean
dhubh Shakespeare)”. Ta sé soiléir (clear) go gcuireann na luibini le greann agus go gcuireann siad béim ar

(puts emphasis on) an fior-ghra sa dan.

Cuireann an da line dheiridh sa dan in iUl na rudai is tabhachtai sa ghaol — an aire (attention) agus
an curam (care) a thugann daoine da chéile (to each other). Is Iéir mar sin nach duine dathuil é an fear sa
bhealach nésmhar coitianta, ach feicimid idir lUibini cad é fior-thabhachtach (truly important), laiocht
(kindness) agus macantacht (honesty) : “Tugann sé dom Ulla (is nuair a bhionn sé i ndea-ghiumar caora

finiuna)”.
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